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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/1393
(2020. gada 29. septembris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (“Pebre bord de Mallorca”[“Piment6n de Mallorca” (ACVN))
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam () un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apak§punktu Spanijas pieteikums, kura ligts registrét
nosaukumu “Pebre bord de Mallorca”[“Pimentén de Mallorca”, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes (%).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
nosaukums “Pebre bord de Mallorca”/“Piment6n de Mallorca” bitu jaregistre.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums “Pebre bord de Mallorca”/“Pimentdon de Mallorca” (ACVN) ar 3o tiek ierakstits registra.
Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.8. grupas “Citi Liguma I pielikuma mingtie produkti
(gar$vielas u. c.)” saskana ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) Nr. 668/2014 () XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel€, 2020. gada 29. septembri

Komisijas
un tds priekSsedetajas varda —
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijas loceklis

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() 0OVC197,12.6.2020., 22. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014 (2014. gada 13. jiinijs), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV
L 179, 19.6.2014., 36. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20201394
(2020. gada 29. septembris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (“Varazdinski klipi¢” (AGIN))
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Horvatijas pieteikums, kura lagts

registrét nosaukumu “Varazdinski klipic”, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (?).
(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
nosaukums “Varazdinski klipi¢” biitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums “Varazdinski klipi¢” (AGIN) ar $o tiek ierakstits registra.

Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 2.3. grupas “Maize, miklas izstradajumi, kikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi un citi maizes un konditorejas izstradajumi” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 668/2014 () XI pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 29. septembri

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Janusz WOJCIECHOW SKI
Komisijas loceklis

() OVL343,14.12.2012, 1. Ipp.

() OV C197,12.6.2020., 26. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014 (2014. gada 13. jiinijs), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV
L 179, 19.6.2014., 36. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/1395
(2020. gada 5. oktobris),

ar ko atjauno atlauju preparatu Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 izmantot par baribas piedevu

turétajs Evonik Nutrition & Care GmbH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€édinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$adas atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1292/2008 (%) preparatu Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 uz 10 gadiem
atlava izmantot par baribas piedevu galas caliem.

(3)  Atlaujas turétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. pantu, kas lasams kopa ar tas 7. pantu, par Bacillus
amyloliquefaciens CECT 5940 iesniedza pieteikumu, kura lidza atjaunot minéta preparata ka baribas piedevas
lietosanas atlauju attieciba uz galas caliem un lidza pieskirt jaunu atlauju to izmantot dgjgjvistu caliem, pieprasot $o
piedevu klasificet piedevu kategorija “zootehniskas piedevas”. Pieteikumam bija pievienotas mineétas regulas
7. panta 3. punkta un 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) sava 2020. gada 28. janvara atzinuma (°) secindja, ka pieteikuma
iesniedzgjs ir iesniedzis datus, kas apliecina piedevas atbilstibu atlaujas pieskir§anas nosacijumiem. lestade
apstiprinaja savus iepriek3gjos secinajumus, ka Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 neatstdj nelabvéligu ietekmi ne
uz dzivnieku veselibu, ne patérétaju drosibu, ne vidi. T2 ari secinaja, ka preparats nekairina ne adu, ne acis un nav
adas sensibilizators, bet biitu jauzskata par potencialu elpcelu sensibilizatoru. Tapéc Komisija uzskata, ka bitu
jaisteno pienacigi aizsardzibas pasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka veselibu, jo ipasi uz piedevas
lietotajiem. lestade ari secindja, ka piedeva var biit iedarbiga déjgjvistu caliem.

(5)  Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas
pieskirsanas nosacijumi ir izpilditi. Tad€] sis piedevas atlauja biitu jaatjauno, ka noradits §is regulas pielikuma.

6 Nemot véra to, ka atlauja izmantot Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 par baribas piedevu saskana ar §is regulas
] loliq p p g
pielikuma noteiktajiem nosacijumiem tiek atjaunota, Regula (EK) Nr. 1292/2008 biitu jaatce].

(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1292/2008 (2008. gada 18. decembris) par atlauju ka baribas piedevu lietot Bacillus amyloliquefaciens CECT
5940 (Ecobiol un Ecobiol plus) (OV L 340, 19.12.2008., 36. Ipp.).

() EFSA Journal 2020; 18(2):6014.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

=«

Pielikuma specificéto piedevu, kas klasificéta piedevu kategorija “zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “zarnu
floras stabilizétaji”, ar minétaja pielikuma noteiktajiem nosacijumiem atlauj izmantot dgjgjvistu caliem, un 3is piedevas
atlauju atjauno taja pasa kategorija un funkcionalaja grupa attieciba uz galas caliem ar pielikuma noteiktajiem
nosacijumiem.

2. pants

Regulu (EK) Nr. 1292/2008 atce].
3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minimalais | Maksima-
Piedevas P saturs lais saturs :
identifika- | Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, Dzivnieku suga Malésilsma- Citi noteikumi (;:;]iaujr:;sa
cijas nosaukums apraksts, analitiska metode vai kategorija KVV uz kg kompleksas ¢ sum:
numurs vecums baribas ar mitruma ermins
saturu 12 %
Kategorija “zootehniskas piedevas”. Funkcionala grupa: zarnu floras stabilizatori
4b1822 |Evonik Nutri- | Bacillus amyloli- | Piedevas sastavs Galas cali — 1x10° — . Piedevas un premiksa lieto§anas no-| 26.10.2030.
tion & Care quefaciens CECT . . . Déjgjvistu cali radjjumos norada glabasanas nosaci-
GmbH 5940 Bacillus amyloliquefaciens CECT jumus un noturibu pret karstumap-

5940 preparats, kas satur vis-
maz:

— 1 x10°KVV/g piedevas
Cieta veida

Aktivas vielas raksturojums

Bacillus amyloliquefaciens
CECT 5940 sporas

Analitiska metode ()

SkaitiSana: Petri traucipa un
uztriepuma metode ar trip-
tona-sojas agara barotni (EN
15784)

IdentificéSana: pulséjosa lauka
géla elektroforézes  (PFGE)
metode

stradi.

. Var izmantot bariba, kas satur atlau-

tos kokcidiostatus: diklazurilu, mo-
nenzinnatriju vai nikarbazinu.

. Baribas aprité iesaistitie uznémeji no-

saka, kadas darbibas procediiras un
organizatoriskie pasakumi javeic pie-
devas un premiksu lietotajiem, laino-
vérstu iesp&jamos riskus, ko varétu
radit minétas piedevas un premiksu
lietosana. Ja ar $adam procediiram un
pasakumiem minétos riskus noverst
vai lidz minimumam samazinat nav
iespgjams, ar piedevu un premiksiem
rikojas, izmantojot individualos aiz-
sardzibas lidzeklus, tostarp elpcelu
aizsarglidzeklus, brilles un cimdus.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

‘0c0cor9
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20201396
(2020. gada 5. oktobris)

par atlauju geraniolu, citralu, 3,7,11-trimetildodeka-2,6,10-trién-1-olu, (Z)-nerolu, geranilacetatu,

geranilbutiratu, geranilformatu, geranilpropionatu, nerilpropionatu, nerilformatu, nerilacetatu,

nerilizobutiratu, geranilizobutiratu un prenilacetatu lietot baribas piedevu visu sugu dzivniekiem,
iznemot jiiras dzivniekus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietodanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba. Minétas regulas 10. panta 2. punkta paredzéts, ka piedevas, kuru
lietosana atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (%), ir jaizverté atkartoti.

(2)  Geraniolu, citralu, 3,7,11-trimetildodeka-2,6,10-trién-1-olu,  (Z)-nerolu, geranilacetatu, geranilbutiratu,
geranilformatu, geranilpropionatu, nerilpropionatu, nerilformatu, nerilacetatu, nerilizobutiratu, geranilizobutiratu
un prenilacetatu (“attiecigas vielas”) saskana ar Direktivu 70/524/EEK tika atlauts bez termina ierobeZojuma lietot
par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem. Minéto piedevu vielas péc tam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003
10. panta 1. punkta b) apak$punktu ka esosus baribas lidzeklus ieklava Lopbaribas piedevu registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu saistiba ar tas 7. pantu tika iesniegts pieteikums, ar ko
attiecigas vielas lidza atkartoti izvértét ka visu sugu dzivniekiem paredzétas baribas piedevas. Pieteikuma
iesniedz&js lidza minétas piedevas klasificét piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa
“aromatizgjosas sastavdalas”. Pieteikumam ir pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas
zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2016. gada 25. maija (°) atzinuma secindja, ka attiecigas vielas ar
piedavatajiem lieto$anas nosacijumiem neatstaj nelabvéligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu, ne cilvéku veselibu, ne
vidi. Kas attiecas uz jiiras vidi, lestade secinaja, ka ir novertéts, ka dross lietosanas daudzums ir 0,05 mg/kg baribas.
lerosinatie attiecigo vielu lieto§anas daudzumi parsniedz robezvertibu, kas ir nekaitiga jiras videi, tapéc vielas nav
atlauts dot jiras dzivniekiem. lestade atzinuma ari secindja, ka partika attiecigas vielas ir iedarbigi aromatizétaji un
bariba tas batiba funkcioné tapat ka partika, tapéc papildu pieradijumi par iedarbigumu nav vajadzigi. Tapéc
minéto secindjumu varétu ekstrapolét uz baribu. Lai gan pieteikuma iesniedzgjs ir atsaucis pieteikumu par
dzirdinasanas tdeni, batu jabat iespéjai attiecigas vielas izmantot baribas maisijumos, kurus péc tam izbaro,
iejauktus tident.

(5)  lestade secinaja, ka datu trikuma dé] par bistamam batu jauzskata attiecigo vielu saskare ar adai, acim un elpceliem.
Par geraniolu, citralu un 3,7,11-trimetildodeka-2,6,10-trién-1-olu ir ari zinots, ka tie ir adas sensibilizatori. Lidz ar to
biitu javeic pieméroti aizsargpasakumi. lestade neuzskata, ka biitu vajadziba noteikt ipasas prasibas attieciba uz
péctirgus uzraudzibu. Ta ari verificgja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto
zinojumu par bariba eso$o baribas piedevu analizes metodi.

(6)  Attiecigo vielu novértgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir izpilditi. Tade] attiecigas vielas biitu jaatlauj lietot ta, ka noradits $is regulas pielikuma.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Padomes Direktiva 70/524/EEK (1970. gada 23. novembris) par baribas piedevam
(OVL270,14.12.1970., 1. Ipp.).

() EFSA Journal 2016, 14(6):4512.
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(7)  Lai panaktu labaku kontroli, biitu janosaka ierobezojumi un nosacijumi. Ta ka drosibas apsvérumi neprasa noteikt
maksimalo saturu, ka ar nemot véra lestades veikto atkartoto novértéSanu, uz baribas piedevas etiketes biitu
janorada ieteicamais saturs. Ja minétais saturs ir parsniegts, uz premiksa etiketes jabt attiecigai informacijai.

(8)  Drosuma apsvérumi neliek attiecigo vielu atlaujas nosacijumu izmainas piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi
atlaut parejas periodu, kura ieinteresétds personas varétu sagatavoties no atjauninatas atlaujas izrieto$o jauno
prasibu izpildei.

(9)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atlauja
Pielikuma specificétas vielas, kas pieder pie piedevu kategorijas “organoleptiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“aromatizgjosas sastavdalas”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevam, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.

2. pants

Parejas pasakumi

1.  Pielikuma specificétas vielas un 3is vielas saturo$us premiksus, kuri razoti un markéti pirms 2021. gada 26. aprila
saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, ari turpmak drikst laist tirgli un izmantot,
lidz beidzas esosie krajumi.
2. Tadas pielikuma specificétas vielas saturo$as baribas sastavdalas un baribas maisijumus, kuri paredzéti produktiviem
dzivniekiem un razoti un markéti pirms 2021. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms
2020. gada 26. oktobra, arT turpmak drikst laist tirgh un lietot, [idz beidzas esosie krajumi.
3. Tadas pielikuma specificétas vielas saturoSas baribas sastavdalas un baribas maisfjumus, kuri paredzéti

neproduktiviem dzivniekiem un raZzoti un markéti pirms 2022. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija
piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, arT turpmak drikst laist tirgQ un lietot, lidz beidzas esosie krajumi.

3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minima- | Maksima-
.Pled_evaf Atléu!?s oo bt cles Dzivnieku | Maksima- | 12 saturs | lais saturs Atlaujas
identifika- | turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, suoa vai lais Citi noteikumi dertouma
cijas nosau- analitiska metode K tg .. s mgaktivas vielasuz kg ’ gu p
numurs kums ategorya vecums | kompleksas baribas ar ermm
mitruma saturu 12 %
Kategorija: organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: aromatizéjosas sastavdalas
2b02012 - Geraniols | Piedevas sastavs Visu sugu - - - . Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa | 26.10.2030.
Geraniols dzivnieki, premiksa veida.
Aktivas vielas raksturojums iznemot jiiras . Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-
Geraniols dzivniekus mos norada glabasanas un stabilitates nosa-

legiits eteriskas ellas frakcionétaj
destilacija vai kimiskaja sintezé
Tiriba: min. 95 % pamatvielas
Kimiska formula: C;oH;30

CAS numurs: 106-24-1

FLAVIS Nr.: 02.012

Analizes metode (")

Geraniola noteikSanai baribas pie-
deva un baribu aromatizéjoSos pre-
miksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

cjjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 25 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabiit $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 25 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 25 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediram un pasakumiem miné-
tos riskus noverst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iesp&ams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.
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2b02029

3,7,11-tri-
metildo-
deka-
2,6,10-
trien-1-ols

Piedevas sastavs
3,7,11-trimetildodeka-2,6,10-trién-
1-ols

Aktivas vielas raksturojums
3,7,11-trimetildodeka-2,6,10-trien-
1-ols

legtits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 96 % pamatvielas
Kimiska formula: C;5H,,0

CAS numurs: 4602-84-0

FLAVIS Nr.: 02.029

Analizes metode (")
3,7,11-trimetildodeka-2,6,10-trién-
1-ola noteik3anai baribas piedeva un
baribu aromatizé&josos premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija ar aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lieto$anas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cfjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabat $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

26.10.2030.

2b02058

(Z)-nerols

Piedevas sastavs

(Z)-nerols

Aktivas vielas raksturojums
(Z)-nerols

legiits kimiskaja sintezé
Tiriba: min. 95 % pamatvielas
Kimiska formula: C;oH;30
CAS numurs: 106-25-2
FLAVIS Nr.: 02.058

Analizes metode (")

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

26.10.2030.
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(Z)-nerola noteiksanai baribas pie-
deva un baribu aromatizéjosos pre-
miksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

4. Uz piedevas etiketes jabat $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus noverst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b05020

Citrals

Piedevas sastavs

Citrals

Aktivas vielas raksturojums

Citrals

legtits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 96 % pamatvielas
Kimiska formula: C;oH;,0

CAS numurs: 5392-40-5

FLAVIS Nr.: 05.020

Analizes metode ()

Citrala noteikSanai baribas piedeva
un baribu aromatizé&jo3os premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cfjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 25 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 25 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 25 mg/kg.

26.10.2030.
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. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iesp&ams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b09011

Geranilace-
tats

Piedevas sastavs

Geranilacetats

Aktivas vielas raksturojums
Geranilacetats

legiits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 90 % pamatvielas
Kimiska formula: C;,H,,0,

CAS numurs: 105-87-3

FLAVIS Nr.: 09.011

Analizes metode (")

Geranilacetata noteikSanai baribas
piedeva un baribu aromatizéjosos
premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot juras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietoSanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionilo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelposana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

26.10.2030.
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2b09048

Geranilbuti-
rats

Piedevas sastavs

Geranilbutirats

Aktivas vielas raksturojums
Geranilbutirats

legiits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 92 % pamatvielas
Kimiska formula: C;,H,,0,

CAS numurs: 106-29-6

FLAVIS Nr.: 09.048

Analizes metode ()

Geranilbutirata noteiksanai baribas
piedeva un baribu aromatizgjosos
premiksos:
Gazhromatografijajmasspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lieto$anas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cfjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

26.10.2030.

2b09076

Geranilfor-
mats

Piedevas sastavs
Geranilformats

Aktivas vielas raksturojums
Geranilformats

legiits kimiskaja sintezé
Tiriba: min. 94 % pamatvielas
Kimiska formula: C;,H;50,
CAS numurs: 105-86-2
FLAVIS Nr.: 09.076

Analizes metode (")

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

26.10.2030.
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Geranilformata noteikSanai baribas
piedeva un baribu aromatizéjosos
premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iesp&ams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b09128

Geranilpro-
pionats

Piedevas sastavs

Geranilpropionats

Aktivas vielas raksturojums
Geranilpropionats

legiits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 92 % pamatvielas
Kimiska formula: C;5H,,0,

CAS numurs: 105-90-8

FLAVIS Nr.: 09.128

Analizes metode (")
Geranilpropionata noteikSanai bari-
bas piedeva un baribu aromatizgjo-
$os premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot juras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionilo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelposana, saskare ar adu vai acim. Ja ar

26.10.2030.
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$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus noverst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b09169

Nerilpro-
pionats

Piedevas sastavs

Nerilpropionats

Aktivas vielas raksturojums
Nerilpropionats

legiits kimiskaja sintezé

Tiriba: min. 95 % pamatvielas
Kimiska formula: C;5H,,0,

CAS numurs: 105-91-9

FLAVIS Nr.: 09.169

Analizes metode (")

Nerilpropionata noteik$anai baribas
piedeva un baribu aromatizéjosos
premiksos:
Gazhromatografijajmasspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabaganas un stabilitates nosa-
cijumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabiit $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus noverst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespéjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

26.10.2030.
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2b09212

Nerilfor-
mats

Piedevas sastavs

Nerilformats

Aktivas vielas raksturojums
Nerilformats

legtits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 90 % pamatvielas
Kimiska formula: C;,H;50,

CAS numurs: 2142-94-1

FLAVIS Nr.: 09.212

Analizes metode ()

Nerilformata noteik$anai baribas pie-
deva un baribu aromatizgjoSos pre-
miksos:
Gazhromatografijajmasspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lieto$anas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cfjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

26.10.2030.

2b09213

Nerilacetats

Piedevas sastavs

Nerilacetats

Aktivas vielas raksturojums
Nerilacetats

legiits kimiskaja sintezé
Tiriba: min. 93 % pamatvielas
Kimiska formula: C;,H,00,
CAS numurs: 141-12-8
FLAVIS Nr.: 09.213

Analizes metode (")

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

26.10.2030.
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Nerilacetata noteik3anai baribas pie-
deva un baribu aromatizéjosos pre-
miksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Premiksu, baribas sastavdalu un baribas

maisijumu markéjuma aktivas vielas funk-
cionala grupa, identifikacijas numurs, tas
nosaukums un pievienotais daudzums jano-
rada, ja kompleksaja bariba ar mitruma sa-
turu 12 % aktivas vielas saturs parsniedz
5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediram un pasakumiem miné-
tos riskus noveérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iesp&ams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b09424

Nerilizobu-
tirats

Piedevas sastavs

Nerilizobutirats

Aktivas vielas raksturojums
Nerilizobutirats

legiits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 92 % pamatvielas
Kimiska formula: C,,H,40,

CAS numurs: 2345-24-6

FLAVIS Nr.: 09.424

Analizes metode ()

Nerilizobutirata noteikSanai baribas
piedeva un baribu aromatizgjosos
premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija ar aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabiit $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

26.10.2030.
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. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iesp&ams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b09431

Geranilizo-
butirats

Piedevas sastavs

Geranilizobutirats

Aktivas vielas raksturojums
Geranilizobutirats

legiits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 95 % pamatvielas
Kimiska formula: C;,H,,0,

CAS numurs: 2345-26-8

FLAVIS Nr.: 09.431

Analizes metode (")

Geranilizobutirata noteik3anai bari-
bas piedeva un baribu aromatizgjo-
$os premiksos:
Gazhromatografija/masspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot juras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lietoSanas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cjjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 5 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabait $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 5 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionilo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelposana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
§adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus novérst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-

26.10.2030.
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miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

2b09692 - Prenilace-
tats

Piedevas sastavs

Prenilacetats

Aktivas vielas raksturojums
Prenilacetats

legiits kimiskaja sintézé

Tiriba: min. 95 % pamatvielas
Kimiska formula: C;H;,0,

CAS numurs: 1191-16-8

FLAVIS Nr.: 09.692

Analizes metode ()

Prenilacetata noteik3anai baribas pie-
deva un baribu aromatizgjosos pre-
miksos:
Gazhromatografijajmasspektrome-
trija  ar  aizturlaika  fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki,
iznemot jiiras
dzivniekus

. Bariba piedevu ieklauj baribu aromatizéjosa

premiksa veida.

. Piedevas un premiksu lieto§anas noradiju-

mos norada glabasanas un stabilitates nosa-
cfjumus.

. leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs

ir 1 mg uz kg kompleksas baribas ar mi-
truma saturu 12 %.

. Uz piedevas etiketes jabiit $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas sa-
turs kompleksaja bariba ar mitruma saturu
12 % ir 1 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funkcionalo grupu,

identifikacijas numuru, aktivas vielas nosau-
kumu un pievienoto daudzumu norada tad,
ja aktivas vielas saturs kompleksaja bariba ar
mitruma saturu 12 % parsniedz 1 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uznémeéji nosaka,

kadas darbibas procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas un premiksu
lietotajiem, lai novérstu riskus, ko varétu ra-
dit ieelpoSana, saskare ar adu vai acim. Ja ar
$adam procediiram un pasakumiem miné-
tos riskus noverst vai lidz minimumam sa-
mazinat nav iespgjams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
aizsarglidzeklus, tostarp elpcelu aizsargli-
dzeklus, aizsargbrilles un cimdus.

26.10.2030.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20201397
(2020. gada 5. oktobris),

ar ko atjauno atlauju L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, izmantot par

baribas piedevu, paplasina ta lietojumu, un atjauno atlauju L-izoleicinu, kas iegiits ar Corynebacterium

glutamicum KCCM 80189, izmantot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem, ka ari atce] Regulu
(ES) Nr. 3482010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$adas atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 348/2010 () L-izoleicinu, kas iegtits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, tika atlauts
10 gadus lietot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. pantu ir iesniegts pieteikums, lai atjaunotu atlauju L-izoleicinu, kas
ieglits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, lietot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem; o piedevu lagts
klasificét piedevu kategorija “uzturfiziologiskas piedevas”, funkcionalaja grupa “aminoskabes, to sali un analogi”.
Sim pieteikumam ir pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.
Turklat pieteikuma lfigts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu atlaut L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia
coli FERM ABP-10641, lietot dzirdinaSanas @ideni visu sugu dzivniekiem, $o piedevu klasificgjot piedevu kategorija
“uzturfiziologiskas piedevas”, funkcionalaja grupa “aminoskabes, to sali un analogi”, un lietot bariba, piedevu
klasificgjot piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” funkcionalaja grupa “aromatizéjosas sastavdalas”.
Minétajam pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un
dokumenti.

(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir iesniegts pieteikums atlaujai L-izoleicinu, kas iegits ar
Corynebacterium glutamicum KCCM 80 189, lietot par baribas piedevu bariba un dzirdinaSanas tdeni visu sugu
dzivniekiem. Pieteikuma lagts atlaut L-izoleicinu, kas iegiits ar Corynebacterium glutamicum KCCM 80 189, lietot par
baribas piedevu visu sugu dzivniekiem, $o piedevu klasificéjot piedevu kategorija “uzturfiziologiskas piedevas”,
funkcionalaja grupa “aminoskabes, to sali un analogi.” Minétajam pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(5)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2020. gada 28. janvara atzinumos (*) (‘) secinaja, ka ar piedavatajiem
lieto$anas nosacijumiem L-izoleicins, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641 vai Corynebacterium glutamicum
KCCM 80 189, neatstaj nelabvéligu ietekmi ne uz dzivnieku vai cilvéku veselibu, ne vidi. Taja arT noradits, ka L-
izoleicins, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, cilvékiem, kas ar to rikojas, ir bistams, ja to ieelpo. Tapéc
Komisija uzskata, ka biitu javeic atbilstosi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabveligu ietekmi uz cilvéka, jo Ipasi uz
§is piedevas lietotaja, veselibu. Attieciba uz L-izoleicinu, kas iegits ar Corynebacterium glutamicum KCCM 80 189,
nelabvéliga ietekme uz lietotaju drosibu netika noradita. lestade ari secinja, ka piedeva ir iedarbigs neaizstajamas
aminoskabes izoleicina avots neatgremotdjiem un ka, lai papildu dots L-izoleicins batu pilnigi iedarbigs
atgremotajiem, tas biitu japasarga no sadaliSanas spurekli. Iestade pauda bazas par aminoskabes vienlaicigu iekskigu
dosanu gan ar dzirdinasanas tideni, gan baribu. Tomér lestade neierosinaja maksimali pielaujamu L-izoleicina saturu.
Tadejadi, ja L-izoleicins tiek dots ar dzirdinasanas tdeni, ir lietderigi lietotajus bridinat, ka janem véra visas ar uzturu
uzpemamas neaizvietojamas un nosaciti neaizvietojamas aminoskabes.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 348/2010 (2010. gada 23. aprilis) par atlauju izmantot L-izoleicinu ka baribas piedevu visam dzivnieku
sugam (OV L 104, 24.4.2010., 29. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2020;18(2):6022.

(*) EFSA Journal 2020;18(2):6021.
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(6)  Lai panaktu labaku kontroli, blitu janosaka ierobezojumi un nosacijumi, kas uz L-izoleicinu attiecinami, ja tas tiek
izmantots par aromatizétaju. Uz etiketes biitu janorada par aromatizétaju izmantota L-izoleicina ieteicamais saturs.
Ja minétais saturs ir parsniegts, uz piedevas un premiksa etiketes jabait attiecigai informacijai. Attieciba uz L-
izoleicinu ka aromatizétaju, lestade norada, ka, ja viela tiek lietota ieteicamaja deva, papildu pieradijumi par
iedarbigumu nav nepiecie$ami. L-izoleicinu nav atlauts lietot par dzirdinasanas tidens aromatizgjoso sastavdalu.
Fakts, ka L-izoleicinu nav atlauts izmantot par dzirdinasanas Gidens aromatizétaju, neizsledz ta lietosanu baribas
maisijuma, ko izbaro iejauktu Gideni.

(7)  lestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt ipasas prasibas par uzraudzibu péc piedevas lai§anas tirgh. Ta ari verificgja
ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegtos zinojumus par bariba esosas baribas
piedevas analizes metodi.

(8)  L-izoleicina, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641 un ar Corynebacterium glutamicum KCCM 80 189,
noveértjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi.
Tadeé] 31 piedeva biitu jaatlauj lietot ta, ka noradits $is regulas pielikuma.

(9)  Nemot véra to, ka atlauja L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, lictot par baribas piedevu
atbilstigi $is regulas pielikuma paredzétajiem nosacjjumiem tiek atjaunota, Regula (ES) Nr. 348/2010 biitu jaatce].

(10) Drosuma apsvérumi neliek L-izoleicina, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, atlaujas nosacijumu izmainas
piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi paredzét parejas periodu, kura ieinteresétas personas varétu sagatavoties no
atjauninatas atlaujas izrieto3o jauno prasibu izpildei.

(11) Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

=«

1. Atjauno L-izoleicina, kas iegtits ar Escherichia coli FERM ABP-10641 un kas klasificéts piedevu kategorija “uzturfizio-
logiskas piedevas” un funkcionalja grupa “aminoskabes, to sali un analogi”, atlauju, paplasina ta lietojumu dzirdinaganas
tident, atjauno atbilstigi pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641 un kas klasificéts piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas”
un funkcionalaja grupa “aromatizgjosas sastavdalas”, atlauj lietot par dzivnieku baribas piedevu atbilstigi pielikuma
izklastitajiem nosacjjumiem.

2. L-izoleicinu, kas iegiits ar Corynebacterium glutamicum KCCM 80 189 un kas klasificéts piedevu kategorija “uzturfizio-
logiskas piedevas” un funkcionalas grupas “aminoskabes, to sali un analogi”, atlauj lietot par dzivnieku baribas piedevu
atbilstigi pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants

1. L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-10641, un to saturo$us premiksus, kuri iegfiti un markeéti pirms
2021. gada 26. aprila saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, ari turpmak drikst
laist tirgh un lietot, lidz beidzas esosie krajumi.

2. Tadas baribas sastavdalas un baribas maisijumus, kuri satur L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-
10641, un to saturodus premiksus, kuri iegiiti un marketi pirms 2021. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija
piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, arT turpmak drikst laist tirgh un lietot, lidz beidzas esosie krajumi.

3. Tadas baribas sastavdalas un baribas maisijumus, kuri satur L-izoleicinu, kas iegiits ar Escherichia coli FERM ABP-
10641, un to saturo$us premiksus, kuri iegfiti un markeéti pirms 2022. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija
piemeérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, ja tie paredzéti neproduktivajiem dzivniekiem, ari turpmak drikst laist tirgii
un lietot, [idz beidzas esosie krajumi.
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3. pants

Regulu (ES) Nr. 348/2010 atcel.
4. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-

Piedevas Atlaujas Dzivnieku Maksimi- saturs lais saturs Atlaujas
1§ent1f1kac1— tureE}a Piedeva | Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska metode ksuga vai | i vecums | mg uz kg kompleksas Citi noteikumi derlgqua
jas numurs | nosaukums ategorija baribas ar mitruma terming

saturu 12 %
Kategorija: uzturfiziologiskas piedevas. Funkcionala grupa: aminoskabes, to sali un analogi.
3c381 - L-izolei- | Piedevas sastavs Visu sugu - - - . L-izoleicinu drikst laist tirgti un| 2030. gada
cins Pulveris, kura minimalais L-izoleicina saturs| dzivnieki lietot par piedevu preparata vei- | 26. oktobris

ir 93,4 % (sausna)

Aktivas vielas raksturojums

L-izoleicins, kas iegiits fermentacija ar Escherichia
coli FERM ABP-10641

IUPAC nosaukums: (28§,3S)-2-amino-3-metil-
pentanskabe

Kimiska formula: C6H13NO2

CAS numurs: 73-32-5

Analitiska metode ()

L-izoleicina noteik3anai baribas piedeva:

— Food Chemical Codex“L-isoleucine mono-
graph” (Partikas kimisko vielu kodeksa
monografija par L-izoleicinu).

[zoleicina kvantitativajai noteik$anai baribas pie-

deva:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un optisko
detektésanu (IEC-VIS/FLD) vai

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektésanu (IEC-VIS).

Izoleicina kvantitativajai noteik$anai premiksos:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un optisko
detektésanu (IEC-VIS/FLD) vai

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektésanu (IEC-VIS), Komisijas Regula
(EK) Nr. 152/2009 () (I pielikuma F dala).

da.

. Piedevas un premiksa lietosanas

noradjjumos norada glabasanas
nosacijumus un noturibu tdeni
un pret termisku apstradi.

. Piedevu drikst lietot dzirdinasa-

nas adeni.

. Uz piedevas un premiksa etiketes

jabat $adam noradém:

— “Pievienojot  L-izoleicinu,
ipadi dzirdinasanas tdenim,
janem vera visas neaizvietoja-
mas un nosaciti neaizvietoja-
mas aminoskabes, lai nepie-
Jautu nesabalansétibu.”

— L-izoleicina saturs.

. Endotoksinu saturs piedeva un

tas putek]u veidosanas potencials
nodrosina, ka maksimala endo-
toksinu ekspozicija ir 1 600 SV
endotoksinu/m’ gaisa (°).
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Izoleicina kvantitativai noteikSanai kombinétaja

bariba un baribas sastavdalas:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektesanu (IEC-VIS), Regula (EK)
Nr. 152/2009 (III pielikuma F dala).

Izoleicina kvantitativajai noteikanai tident:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektésanu (IEC-VIS).

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji

noteic tadas darbibas procediiras
un organizatoriskos pasakumus,
kas piedevas un premiksa lietota-
jiem javeic, lai novérstu iespéja-
mos riskus, ko rada ieelpoSana.
Jaar $adam procediiram un pasa-
kumiem Sos riskus noveérst vai
lidz minimumam samazinat nav
iespgjams, ar piedevu un premik-
su rikojas, izmantojot individua-
los aizsarglidzek]us.

3¢383

L-izolei-
cins

Piedevas sastavs
Pulveris, kura minimalais L-izoleicina saturs
ir90 %

Aktivas vielas raksturojums

L-izoleicins, kas iegiits fermentacija ar Coryne-
bacterium glutamicum KCCM 80189

IUPAC nosaukums: (2S,3S)-2-amino-3-metil-
pentanskabe

Kimiska formula: C6H13NO2

CAS numurs: 73-32-5

Analitiska metode ()

L-izoleicina noteik3anai baribas piedeva:

— Food Chemical Codex“L-isoleucine mono-
graph” (Partikas kimisko vielu kodeksa
monografija par L-izoleicinu).

Izoleicina kvantitativajai noteikSanai baribas pie-

deva:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un optisko
detektéSanu (IEC-VIS/FLD) vai

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektésanu (IEC-VIS).

Izoleicina kvantitativajai noteik§anai premiksos:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un optisko
detektésanu (IEC-VIS/FLD) vai

Visu sugu
dzivnieki

. L-izoleicinu drikst laist tirg@i un

lietot par piedevu preparata vei-
da.

. Piedevas un premiksa lietosanas

noradijumos norada glabasanas
nosacijumus un noturibu tdeni
un pret termisku apstradi.

. Piedevu drikst lietot dzirdinasa-

nas tdeni.

. Uz piedevas un premiksa etiketes

jabiit $adam noradém:

— “Pievienojot L-izoleicinu,
ipasi dzirdinasanas tdenim,
janem vera visas neaizvietoja-
mas un nosaciti neaizvietoja-
mas aminoskabes, lai nepie-
lautu nesabalansétibu.”

— L-izoleicina saturs.

2030. gada
26. oktobris
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— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektéSanu (IEC-VIS), Regula (EK)
Nr. 152/2009 (III pielikuma F dala).

[zoleicina kvantitativai noteik§anai kombinétaja

bariba un baribas sastavdalas:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektesanu (IEC-VIS), Regula (EK)
Nr. 152/2009 (III pielikuma F dala).

Izoleicina kvantitativajai noteikanai tident:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektésanu (IEC-VIS).

Kategorija:

organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: aromatizejo$as sastavdalas

3¢381

- L-izolei-
cins

Piedevas sastavs
Pulveris, kura minimalais L-izoleicina saturs
ir 93,4 % (sausna)

Aktivas vielas raksturojums

L-izoleicins, kas iegiits fermentacija ar Escherichia
coli FERM ABP-10641

IUPAC nosaukums: (2S,3S)-2-amino-3-metil-
pentanskabe

Kimiska formula: C6H13NO2

CAS numurs: 73-32-5

Analitiska metode ()

L-izoleicina noteik3anai baribas piedeva:

— Food Chemical Codex“L-isoleucine mono-
graph” (Partikas kimisko vielu kodeksa
monografija par L-izoleicinu).

Izoleicina kvantitativajai noteikSanai baribas pie-

deva:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un optisko
detektéSanu (IEC-VIS[FLD) vai

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detektésanu (IEC-VIS).

Izoleicina kvantitativajai noteik§anai premiksos:

— jonu apmainas hromatografija kombinacija
ar péckolonnas derivatizaciju un optisko
detektésanu (IEC-VIS/FLD) vai

Visu sugu
dzivnieki

. L-izoleicinu drikst laist tirgli un

lietot par piedevu preparata vei-

da.

. Bariba piedevu ieklauj premiksa

veida.

. Piedevas un premiksa lietosanas

noradijumos norada glabasanas
nosacfjumus un noturibu pret
termisku apstradi.

. Piedevas marké&uma jabit $adam

noradijumam: “leteicamais mak-
simalais aktivas vielas saturs
kompleksaja bariba ar mitruma
saturu 12 %: 25 mgfkg.”

. Premiksu marké&juma funkciona-

lo grupu, identifikacijas numuru,
aktivas vielas nosaukumu un pie-
vienoto daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mitruma
saturu 12 % ir parsniegts §ads ak-
tivas vielas saturs: 25 mg/kg.

2030. gada
26. oktobris
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— jonu apmainas hromatografija kombinacija 6.
ar péckolonnas derivatizaciju un fotometri-
sko detekteSanu (IEC-VIS), Regula (EK)
Nr. 152/2009 (Il pielikuma F dala).

Endotoksinu saturs piedeva un
tas puteklu veidosanas potencials
nodrosina, ka maksimala endo-
toksinu ekspozicija ir 1 600 SV
endotoksinu/m’ gaisa (°).

Baribas aprité iesaistitie uznéméji
noteic tadas darbibas procediiras
un organizatoriskos pasakumus,
kas piedevas un premiksa lietota-
jiem javeic, lai novérstu iespéja-
mo ieelposanu. Ja ar §adam pro-
cediiram un pasakumiem $os
riskus noverst vai lidz minimu-
mam samazinat nav iesp&jams,
ar piedevu un premiksu rikojas,
izmantojot individualos aizsar-

glidzek]us.

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém pieejama references laboratorijas vietné: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 152/2009 (2009. gada 27. janvaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes baribas oficialajai kontrolei (OV L 54, 26.2.2009., 1. Ipp.).

() Ekspozicija apréekinata, balstoties uz endotoksinu limeni un piedevas puteklu veidosanas potencialu, saskana ar metodi, ko izmanto EFSA (EFSA Journal 2020;18(2):6022); analitiska metode: Eiropas

Farmakopeja 2.6.14. (bakterialie endotoksini).
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L 324/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.10.2020.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/1398
(2020. gada 5. oktobris),

ar ko atjauno atlauju preparatu Saccharomyces cerevisize CBS 493.94 izmantot par baribas piedevu
zirgiem un atce] Regulu (EK) Nr. 886/2009 (atlaujas turétajs All-Technology Ireland Ltd.)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskir§anas un atjauno$anas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 886/2009 () preparatu Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94 uz 10 gadiem
atlava izmantot par baribas piedevu zirgiem.

(3)  Atlaujas turétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu iesniedza pieteikumu, kura lidza
atjaunot atlauju Saccharomyces cerevisise CBS 493.94 izmantot par baribas piedevu zirgiem, pieprasot $o piedevu
klasificét piedevu kategorija “zootehniskas piedevas”. Pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003
14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2019. gada 12. novembra atzinuma (°) secinaja, ka ar atlautajiem
lietoSanas nosacijumiem Saccharomyces cerevisiee CBS 493.94 neatstaj nelabveligu ietekmi ne uz dzivnieku, ne
patérétaju veselibu, ne uz vidi. Ta ari secinaja, ka §i piedeva bfitu uzskatima par mérenu acu kairinataju un
potencialu adas un elpcelu sensibilizatoru. Tapéc Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai
nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka veselibu, jo ipasi uz piedevas lietotdjiem. Ta ka lestade nevargja izdarit
secindjumu par jaunierosinato minimalo devu, biitu jasaglaba iepriek$éjas devas.

(5)  Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94 novértgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas
pieskir§anas nosacjjumi ir izpilditi. Tadé] $is piedevas atlauja biitu jaatjauno, ka noradits $is regulas pielikuma.

(6)  Nemot véra to, ka atlauja izmantot Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94 par baribas piedevu saskana ar $is regulas
pielikuma noteiktajiem nosacijumiem tiek atjaunota, Regula (EK) Nr. 886/2009 biitu jaatce].

(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnicku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atlauju izmantot pielikuma specificeto piedevu, kas klasificéta piedevu kategorija “zootehniskas piedevas” un funkcionalaja
grupa “gremosanas veicinataji”, atjauno ar pielikuma izklastitajiem nosacjjumiem.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 886/2009 (2009. gada 25. septembris) par atlauju izmantot Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94 ka
baribas piedevu zirgiem (atlaujas turétajs Alltech, Francija) (OV L 254, 26.9.2009., 66. Ipp.).

() EFSA Journal 2019; 17(12):5918.
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2. pants

Regulu (EK) Nr. 886/2009 atcel.
3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minima- | Maksima-
. o -~ | lais saturs | lais saturs :

. P1ec‘leveis . | Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzlvmel?u Maksima- . . o Atl_au]as
identifikaci- |* Piedeva S suga vai lais k Citi noteikumi deriguma
. nosaukums analitiska metode Kat . KVVuz kg terming
jas numurs ategorya vecums kompleksﬁs baribasar ermins

mitruma saturu 12 %
Kategorija “zootehniskas piedevas”. Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji
4a1704 | All-Technology |Saccharomyces |Piedevas sastavs Zirgi — 1,6 x 10° — . Piedevas un premiksa lietosanas | 26.10.2030.
Ireland Ltd. cerevisae Saccharomyces cerevisae CBS 493.94 pre- noradijumos norada glabasanas

CBS 493.94

parats, kas satur vismaz:
1 x 10° KVV/g piedevas
Pulvera un granuléta forma

Aktivas vielas raksturojums
Dzivotspejigas Saccharomyces cerevisae
CBS 493.94 Siinas

Analitiska metode (')

SkaitiSana: Petri traucina un iejaukuma
metode

ar hloramfenikola glikozes rauga
ekstraktu agara (EN 15789:2009).
IdentificéSana: polimerazes kédes
reakcijas  (PKR) metode (CEN/TS
15790:2008)

nosacijumus un noturibu pret kar-
stumapstradi.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji

nosaka, kadas darbibas procedi-
ras un organizatoriskie pasakumi
javeic piedevas un premiksu lieto-
tajiem, lai novérstu iesp&jamos ri-
skus, ko varétu radit minétas pie-
devas un premiksu lietosana. Ja ar
$adam procediram un pasaku-
miem minétos riskus noveérst vai
lidz minimumam samazinat nav
iesp€jams, ar piedevu un premik-
siem rikojas, izmantojot indivi-
dualos aizsardzibas lidzeklus, tos-
tarp acu, adas un elpcelu
aizsarglidzek]us.

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas timekJa vietné: https:/[ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20201399
(2020. gada 5. oktobris)

par atlauju butilhidroksianizolu izmantot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem, iznemot kakus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba. Minétas regulas 10. panta paredzéts, ka piedevas, kuru lietosana
atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (%), jaizvérté atkartoti.

(2)  Saskana ar Direktivu 70/524/EEK butilhidroksianizolu tika atlauts bez termina ierobeZojuma izmantot par baribas
piedevu visu sugu dzivniekiem. Vélak §i piedeva saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 1. punktu ka
esoss baribas lidzeklis tika ierakstita Lopbaribas piedevu registra.

3 Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu, kas lasams kopa ar tas 7. pantu, tika iesniegts
] g p p p p g
pieteikums uz butilhidroksianizola ka visu sugu dzivnieku baribas piedevas atkartotu izvértéSanu. Péc tam
iesniedzéjs ladza no pieteikuma priek$meta svitrot kakus.

(4)  Pieteikuma iesniedzgjs liidza minéto piedevu klasificét piedevu kategorija “tehnologiskas piedevas” un funkcionalaja
grupa “antioksidanti”. Pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas
un dokumenti.

(5)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2018. gada 6. marta (}) un 2019. gada 12. novembra (*) atzinumos
secinaja, ka butilhidroksianizols neatstaj nelabvéligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu, ne patérétaja drosibu, ne vidi,
ja tas tiek lietots, ievérojot piedavatos lietoSanas nosacijumus. lestade turklat secinaja, ka piedeva biitu jauzskata par
adas un acu kairinataju un par potencialu adas sensibilizatoru. Tapéc Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi
aizsardzibas pasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka veselibu, jo ipasi uz piedevas lietotajiem. lestade
ar secinaja, ka, ta ka butilhidroksianizolu ir atlauts salidzino$as devas lietot partika ka antioksidantu, nav
nepiecieSami pétijumi, lai pieraditu, ka butilhidroksianizols ir iedarbigs ka antioksidants arT visu sugu dzivnieku
bariba. lestade neuzskata, ka biitu janosaka ipaas prasibas attieciba uz uzraudzibu péc piedevas laifanas tirgd. Ta
ar1 verificgja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba eso$o
baribas piedevu analizes metodém.

(6)  Butilhidroksianizola novértgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir izpilditi. Tadé] butilhidroksianizolu biitu jaatlauj lietot ta, ka noradits $is regulas pielikuma.

(7)  Nekaitiguma apsvérumi neliek butilhidroksianizola atlaujas nosacfjumu grozijumus piemérot nekavejoties, tapéc ir
lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no atlaujas izrietoo jauno prasibu
izpildei.

(8)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

1

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Padomes Direktiva 70/524/EEK (1970. gada 23. novembris) par baribas piedevam (OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp.).
() EFSA Journal 2018; 16(3):5215.

(*) EFSA Journal 2019; 17(12):5913.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.pants
Atlaujas pieskirsana

Pielikuma specificéto vielu, kas klasificéta piedevu kategorija “tchnologiskas piedevas” un funkcionalaja grupa
“antioksidanti”, ar pielikuma noteiktajiem nosacjjumiem ir atlauts izmantot par dzivnieku baribas piedevu.

2.pants

Parejas pasakumi

1. Tadu pielikuma specificéto vielu un to saturoSos premiksus, kas razoti un markéti pirms 2021. gada 26. aprila
saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, ar turpmak drikst laist tirgli un izmantot,
lidz beidzas esosie krajumi.
2. Tadus pielikuma specificéto vielu saturo$us baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti produktiviem
dzivniekiem un ir razoti un markéti pirms 2021. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms
2020. gada 26. oktobra, ari turpmak drikst laist tirgi un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.
3. Tadus pielikuma specificéto vielu saturosus baribas maistijumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti neproduktiviem

dzivniekiem un ir razoti un markéti pirms 2022. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms
2020. gada 26. oktobra, arT turpmak drikst laist tirg@i un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.

3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minima- | Maksima-
lais saturs | lais saturs
Piedevas Dzivnieku | Maksima- Atlaujas
identifikaci- Piedeva Kimiska formula, apraksts, analizes metodes suga vai lais Aktiva viela Citi noteikumi deriguma
jas numurs kategorija vecums miligramos uz kg termins
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %
Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: antioksidanti
1b320  |Butilhidroksianizols |Piedevas sastavs Visu sugu — — 150 . Piedevas un premiksa lietosanas| 26.10.2030.
Butilhidroksianizols (BHA) dzivnieki, noradijumos norada glabasanas
(2 98,5 %) iznemot nosacijumus.
Cieta vaskveidiga forma kakus . BHA var lietot kombinacija ar bu-

Aktivas vielas raksturojums

Maisijums ar $adu sastavu:

— 2-terc-butil-4-hidroksianizols;

— 3-terc-butil-4-hidroksianizols (= 85 %).
CAS Nr.: 25013-16-5

Cy1H;60,

Analitiska metode (')

BHA kvantitativai noteikSanai baribas pie-

deva:

— gazhromotografija kopa ar liesmas joni-
zacijas detektéSanu (GC-FID) (FCC7
metode)

BHA kvantitativai noteik$anai premiksos un

bariba:

— apgrieztas fazes augstas izskirtspéjas ski-
drumhromatografija kopa ar ultraviole-
tas gaismas dioZu matricas detektéSanu
(NP-HPLC-VIS, 285 nm)

tilhidroksitoluolu ~ (BHT) lidz
150 mg maisjjuma uz kg kom-
pleksas baribas.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji

nosaka, kadas darbibas procedi-
ras un organizatoriskie pasakumi
javeic piedevas un premiksu lieto-
tajiem, lai noverstu iesp&jamos ri-
skus, ko varétu radit tas lietoSana.
Ja ar $adam procediiram un pasa-
kumiem $os riskus noveérst vai lidz
minimumam samazinat nav ie-
spéjams, ar piedevu un premik-
siem rikojas, izmantojot indivi-
dualos aizsardzibas lidzeklus,
tostarp elpcelu aizsarglidzeklus,
aizsargbrilles un cimdus.

() Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir references laboratorijas timekla vietné: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/1400
(2020. gada 5. oktobris)

par atlauju P-apo-8'-karotinskabes etilesteri izmantot par baribas piedevu galas caliem, dgjéjvistam
un mazak izplatitu sugu déjéjmajputniem un galas majputniem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€dinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinaana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskir§anas pamatojums un kartiba. Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punkta paredzéts, ka
piedevas, kuru lietoSana atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (), ir jaizverté atkartoti, un tas pasas
regulas 4. panta paredzéta atlauja piedevas jaunam lietojumam.

(2)  Saskana ar Direktivu 70/524/EEK f-apo-8'-karotinskabes etilesteri tika atlauts bez termina ierobeZojuma izmantot
par majputnu baribas piedevu, kas klasificéta funkcionalaja grupa “krasvielas, ieskaitot pigmentus” (sadala
“karotinoidi un ksantofili”). Velak §i piedeva saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 1. punkta
b) apakspunktu ka esoss baribas lidzeklis tika ierakstita Lopbaribas piedevu registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 4. pantu un 10. panta 2. punktu, kas lasams kopa ar tas 7. pantu, tika
iesniegts pieteikums uz atlauju f-apo-8'-karotinskabes etilesteri izbarot ar dzirdinaSanas tideni un uz p-apo-8’-
karotinskabes etilestera ka galas calu, déjgjvistu un mazak izplatitu sugu dgjéjmajputnu un galas majputnu baribas
piedevas atkartotu izvérteSanu. Pieteikuma iesniedzéjs lidza minéto piedevu Kklasificét piedevu kategorija
“organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “krasvielas”. Minétajam pieteikumam bija pievienotas Regulas
(EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2016. gada 8. marta (}) un 2019. gada 12. novembra (*) atzinumos
secinaja, ka p-apo-8'-karotinskabes etilesteris neatstaj nelabvéligu ietekmi ne uz dzivnieku veselibu, ne patérétaju
drosibu, ne vidi, ja tas tiek lietots, ievérojot piedavatos lietoSanas nosacijumus. Ta arl secindja, ka p-apo-8'-
karotinskabes etilesteris nav adas un acu kairinatajs un nav adas sensibilizators. Attieciba uz f-apo-8’-karotinskabes
etilestera inhalativo toksiskumu lestade nevar izdarit secindgjumu, vai lietotajiem pastav risks ieelpojot. Tapéc
Komisija uzskata, ka bitu jaisteno pienacigi aizsardzibas pasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka
veselibu. Turklat lestade secinaja, ka ar attiecigo piedevu var sekmigi ickrasot dzivnieku izcelsmes baribu. lestade
neuzskata, ka biitu janosaka ipasas prasibas attieciba uz uzraudzibu péc piedevas laiSanas tirgti. Ta ari verificéja ar
Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas Eiropas Savienibas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba
esosas baribas piedevas analizes metodi.

(5)  Attieciba uz §is piedevas izbaroSanu ar dzirdinasanas Gideni Komisija uzskata, ka tas vienlaicigu izbaroSanu ar
dzirdinasanas Gideni un baribu ir graiti kontrolét, jo pastav maksimalais daudzums, kas noteikts aiz nekaitiguma
apsvérumiem, un ar baribu var tikt izbarotas ari citas piedevas, kas satur ksantofilus un karotinoidus. Ja p-apo-8'-
karotinskabes etilesteri vienlaikus izbaro gan ar dzirdinasanas tdeni, gan baribu, tad palielinas iebarosanas celu
skaits un risks parsniegt maksimalo daudzumu, kads atlauts attieciba uz piedevam, kuras satur karotinoidus un
ksantofilus. Lidz ar to izbaro3ana ar dzirdinasanas ideni nebiitu jaatlauj.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Padomes Direktiva 70/524/EEK (1970. gada 23. novembris) par baribas piedevam (OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp.).

() EFSA Journal 2016; 14(4):4439

(*) EFSA Journal 2019; 17(12):5911
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(6)  Novertgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas nosacjjumi ir izpilditi.
Tade] f-apo-8'-karotinskabes etilesteri biitu jalauj lietot ta, ka noradits §is regulas pielikuma.

(7)  Nekaitiguma apsverumi neliek attiecigas vielas atlaujas nosacfjumu grozijumus piemérot nekavéjoties, tapeéc ir
lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no atlaujas izrieto$o jauno prasibu
izpildei.

(8)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

=«

Pielikuma specificéto vielu, kas klasificéta piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “krasvielas”,
ir atlauts izmantot par dzivnieku baribas piedevu ar pielikuma noteiktajiem nosacijumiem.

2. pants

Pielikuma specificéto atlauto vielu, kas klasificéta piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa
“krasvielas”, neizbaro ar dzirdinasanas tdeni.

3. pants
1. Tadas pielikuma specificétas vielas un tas saturoSos premiksus, kas razoti un marketi pirms 2021. gada 26. aprila
saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, arT turpmak drikst laist tirgli un izmantot
lidz 2021. gada 26. oktobrim.
2. Tadus pielikuma specificétas vielas saturo$us baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kas razoti un markéti pirms

2021. gada 26. oktobra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2020. gada 26. oktobra, arT turpmak drikst
laist tirgi un izmantot lidz 2022. gada 26. aprilim.

4. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minima- | Maksi-
lais malais
saturs | saturs
Piedevas Maksi- Atlaujas
identifi- Pied Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzivnieku suga 2lai Aktivas vielas Maksimalais atlieku Citi noteikumi dert J
kacijas ledeva analitiska metode vai kategorija | ™2 | miligrami uz kg limenis 1t noterkdmi eriguma
numurs vecums kompleksis termins
baribas ar
mitruma saturu
12 %
Kategorija: organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: krasvielas. ii) vielas, kas, ja tas izbaro dzivniekiem, pieskir krasas dzivnieku izcelsmes partikai
2a160f |p-apo-8- Piedevas sastavs Galas cali un — — 15 |— 20 mg f-apo-8'-karo|1. Piedevas un premiksa lietosa| 26.10.2030.
karotinska- | p-apo-8’-karotinskabes etilesteris mazak izplatitu tinskabes etilestera uz|  nas noradijumos norada glaba
bes etileste- | Trifenilfosfina oksids (TPPO) | sugu galas maj- kg olas dzeltenuma| Sanasnosacijumusunnoturibu
ris <100 mg/kg putni (mitri audi). pret karstumapstradi.
. B . — 8 mg f-apo-8'-karotin | 2. B-apo-8’-karotinskabes etiles-
Aktivas vielas raksturojums Déjgjvistas un — — 5

[-apo-8’-karotinskabes etilesteris
Kimiska formula: C5,H,40,

CAS numurs: 1109-11-1

Cieta forma, iegiits kimiskaja sintéze.
Tiribas kritériji: > 97% visi izoméri.

Analitiska metode
— p-apo-8'-karotinskabes etilestera
kvantitativai noteik3anai baribas

piedevas preparata: spektrofotome
trija pie 446 nm.

— p-apo-8'-karotinskabes etilestera
kvantitativai noteik§anai premik
sos un bariba: normalas fazes aug
stas iz8kirtspéjas skidrumhromato
grafija, kas kombinéta ar redzamas
gaismas detektéSanu (NP-HPLC-
VIS, 446 nm)

mazak izplatitu
sugu déjgjmaj-
putni

skabes etilestera uz kg
aknu (mitri audi).

— 2,5mg f-apo-8'—karo-
tinskabes etilestera uz
kg adasftauku (mitri
audi).

teri laiz tirgli un izmanto par
piedevu preparata veida.

Baribas aprité iesaistitie uzné
méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotjiem, lai no
verstu iesp&jamos riskus, ko va
rétu radit tas lietosana. Ja ar §a
dam procediiram un
pasakumiem 3os riskus novérst
vai lidz minimumam samazi
nat nav iesp&ams, ar piedevu
un premiksiem rikojas, izman
tojot individualos aizsardzibas
lidzeklus, tostarp acu, adas un
elpcelu aizsarglidzeklus.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/1401
(2020. gada 2. oktobris),

ar ko attieciba uz sertificétu seklu tirdzniecibas prasibam paredz pagaidu atkapi no Padomes
Direktivas 66/401/EEK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 6651)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 66/401/EEK (1966. gada 14. junijs) par lopbaribas augu seklu tirdzniecibu (') un jo Ipasi tas
17. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) No informacijas, ko Slovénija sniegusi Komisijai, izriet, ka nelabvéligo laikapstaklu dé] 2018./2019. gada augsanas
sezona inkarnata abolina (Trifolium incarnatum L.) sugas séklu kultiira, no kuras bija paredzéts iegtit bazes séklas, bija
smagi cietusi. Talab Slovénija nebija pietieckami daudz bazes séklu, lai 2020. gada razas novaksanai varétu sarazot
sertificétas pirmas paaudzes seklas.

(2)  Citas dalibvalstis, kam pa dalai bija razas novaksanas problémas, Slovénijas vajadzibu péc §is kategorijas bazes
seklam nevargja apmierinat.

(3)  Nemot véra Sos apstaklus, rodas Tslaicigas problémas ar sertificétu inkarnata abolina seklu vispargjo piedavajumu. Sis
problémas nevar atrisinat neka citadi, ka vien laujot noteiktu periodu Savieniba tirgot attiecigu maksimalo
daudzumu Slovénija razotu sertificétu otras paaudzes inkarnata abolina seklu.

(4)  Tapec ar o lemumu ar noteiktiem nosacijumiem un ierobezojumiem biitu jaatlauj Savieniba tirgot sertificétas otras
paaudzes inkarnata abolina seklas, kas Slovénija razotas no sertificétam pirmas paaudzes seklam.

(5)  No informacijas, ko Slovénija sniegusi Komisijai, izriet ari tas, ka $o piedavajuma problému atrisinasanai perioda, kas
beidzas 2021. gada 30. jinija, kopuma ir vajadzigas 30 tonnas inkarnata abolina seklu.

(6)  Atkape neliedz piemérot citus sertificétu inkarnata abolina séklu tirgoSanas nosacijumus, kas noteikti Direktiva
66/401 [EEK.

(7)  Lai nodro$inatu $a lemuma koordinétu isteno$anu, dalibvalstim bhtu nekavéjoties jaiinformé Komisija un paréjas
dalibvalstis par daudzumiem, par kuriem tas saskana ar $o lémumu ir izdevusas tirdzniecibas atlaujas.

(8)  Lai nodrosinatu, ka kopégjais to séklu daudzums, kuras atlauts tirgot saskana ar $o léemumu, neparsniedz maksimalo
daudzumu, kadu ar $o lémumu atlauts tirgot, baitu lietderigi, ja Slovénija darbotos ka koordinatore.

(9)  Sajalemuma paredzétie pasakumi atbilst Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas komitejas
atzinumam,

() OV 125,11.7.1966., 2298./66. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Sertificétas inkarnata abolina (Trifolium incarnatum L.) otras paaudzes séklas, kas iegiitas Slovénija no sertificétam
pirmas paaudzes séklam, Savieniba ir atlauts tirgot lidz 2021. gada 30. jinijam, ievérojot 2. punkta nosacjjumus.

2. Sertificétas séklas, kuru tirgosana ir atlauta saskana ar So pantu:
a) kopgja daudzuma neparsniedz 30 tonnas;
b) atbilst $adam prasibam:
i) Direktivas 66/401/EEK II pielikuma noteiktas prasibas, kas attiecas uz sertificétam pirmas paaudzes seklam;

ii) attiecigas séklas vispirms ir laistas tirgli saskana ar §a lemuma 3. pantu.

2. pants

Dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju un paréjas dalibvalstis par daudzumiem, par kuriem tas saskana ar $o lemumu ir
izdevusas tirdzniecibas atlaujas.

3. pants

Jebkurs séklu piegadatajs, kas vélas laist tirgi 1. pantd minétas séklas, iesniedz atlaujas pieteikumu dalibvalstij, kura tas ir
registréts vai kura tas seklas ieved. Attieciga dalibvalsts atlauj piegadatajam §is séklas laist tirgt tikai tad, ja:

1) nav pietickamu pieradijumu, lai apsaubitu piegadataja spéjas laist tirghi to seklu daudzumu, ko vin$ noradijis atlaujas
pieteikuma; vai

2) kopégjais daudzums, ko atlauts laist tirgi, neparsniegtu maksimalo daudzumu, kas noteikts 1. panta 2. punkta
a) apak$punkta.
4. pants
1. Dalibvalstis cita citai administrativi palidz piemérot $o lemumu.
2. Sloveénija darbojas ka koordingjosa dalibvalsts attieciba uz 1. panta 2. punkta a) apak$punktu.
3. Jebkura dalibvalsts, kas sanem pieteikumu saskana ar 3. pantu, nekavéjoties pazino Slovénijai par pieteikuma

noradito daudzumu. Slovénija nekavéjoties informé zinotajas dalibvalstis par to, vai atlaujas pieskir§anas rezultata tiktu
parsniegts maksimalais daudzums, kads paredzéts 1. panta 2. punkta a) apakspunkta.

5. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel€, 2020. gada 2. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2020/1402
(2020. gada 5. oktobris),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas citku méri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2020) 6914)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 89/662/EEK (1989. gada 11. decembris) par veterinarajam parbaudém Kopienas ieks¢ja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 90/425/EEK (1990. gada 26. junijs) par veterinarajam parbaudém, kas piemérojamas

Savieniba iek$éja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieks€jo tirgu (%), un jo ipasi
tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatianu un ieveSanu, kas paredzeti lietosanai
partika (), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas lémums 2014/709/ES (%) nosaka dzivnieku veselibas kontroles pasakumus attieciba uz Afrikas
ctiku meri dazas dalibvalstis, kuras apstiprinati minétas slimibas gadijumi savvalas ciiku vai majas ciiku populacija
(attiecigas dalibvalstis). Minéta Istenosanas lémuma pielikuma I-IV dala ir precizéti un noraditi konkréti attiecigo
dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska limena.
IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu vérd Afrikas citku méra
epidemiologiskas situdcijas parmainas Savieniba, kuras jaatspogulo mingtaja pielikuma. Pédgjoreiz IstenoSanas
lémuma 2014/709/ES pielikums tika grozits ar Komisijas Isteno$anas lemumu (ES) 2020/1330 (°) péc tam, kad bija
mainijusies minétas slimibas epidemiologiska situacija Polija.

(2)  Kops Istenosanas lemuma (ES) 2020/1330 pienemsanas dienas ir bijusi jauni Afrikas ciiku méra gadijumi savvalas
ctiku populacija Polija un Vacija pavisam tuvu Polijas robezai.

(3)  2020. gada septembra beigas viens Afrikas ciiku méra gadijums tika novérots kadai savvalas ciikai Oborpiku aprinki
Polija, proti, apgabala, kur§ patlaban nav noradits Istenoanas lémuma 2014/709/ES pielikuma. Sis Afrikas ciiku
méra gadjjums kadai savvalas ciikai paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis
mingtaja pielikuma nenoraditais Polijas apgabals, ko skaris Sis nesenais Afrikas ciiku méra gadijums, tagad biitu
janorada minéta pielikuma I un II dala.

(4)  Turklat 2020. gada septembra beigas viens Afrikas ciiku méra gadijums tika novérots kadai savvalas ciikai Sokolovas
aprinki Polija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala un kurs
atrodas pavisam tuvu kidam patlaban minéta pielikuma I dala noraditajam apgabalam. Sis Afrikas citku méra
gadijums kadai savvalas ctikai paaugstina riska limeni, un tas batu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc sis minéta
pielikuma I dala noraditais Polijas apgabals, kurs atrodas pavisam tuvu pielikuma II dala noraditajam apgabalam,
kura konstatéts nesenais Afrikas ciiku méra gadijums, tagad biitu jainorada minéta pielikuma II dala, nevis ta I dala.

OV L 395,30.12.1989., 13. Ipp.
OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.
OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
Komisijas Istenosanas lémums 2014/709/ES (2014. gada 9. oktobris) par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).
() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2020/1330 (2020. gada 24. septembris), ar ko groza pielikumu IstenoSanas lemumam
2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 312, 25.9.2020.,

7.1pp.).
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(5)  Turklat 2020. gada septembra beigas Bleienas-GenSmaras aprinki, Vacija, viens Afrikas ciiku méra gadijjums tika
konstatéts kadai savvalas ciikai; péc tam saskana ar Direktivas 2002/60/EK 15. pantu Vacija tika noteikta inficéta
zona un pienemts Komisijas Istenoanas lémums (ES) 2020/1391 (). Sis Afrikas ciiku méra gadijums kadai savvalas
cikai Vacija tika konstatéts vietd, kura atrodas pavisam tuvu Polijas apgabalam, kur§ patlaban nav noradits
Istenosanas léemuma 2014/709/ES pielikuma. Sis Afrikas ciiku méra gadijums kadai savvalas ciikai paaugstina riska
limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis Polijas apgabals, kur§ nav noradits IstenoSanas
lémuma 2014/709/ES pielikuma un kur§ atrodas pavisam tuvu Vacijas apgabalam, kura konstatéts $is nesenais
Afrikas citku méra gadijums, tagad biitu janorada minéta pielikuma I dala.

(6)  Péc Siem nesenajiem Afrikas ciiku méra gadijumiem savvalas ctiku populacija Polija un Bleiena-Gensmara, Vacija,
tuvu Polijas robezai un nemot véra pasreizgjo epidemiologisko situaciju Savieniba, regionalizacija Polija ir atkartoti
noveértéta un atjauninata. Turklat atkartoti noveértéti un atjauninati ir ari ieviestie riska parvaldibas pasakumi. Sis
parmainas ir jaatspogulo Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma.

(7)  Lai pemtu véra jaunakas norises Afrikas ciiku méra epidemiologiskaja situacija Savieniba un proaktivi apkarotu ar §is
slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Polija biitu janosaka jauni, pietiekami plasi augsta riska apgabali, un tie batu
piendcigi janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma [ un II dala.

(8)  Nemot véra epidemiologiskas situacijas steidzamibu Savieniba attieciba uz Afrikas ciiku méra izplatiSanos, ir svarigi,
lai ar o lémumu izdaritie IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma grozijumi statos spéka péc iesp€jas drizak.

(9)  Sajalemuma paredzétie pasakumi atbilst Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas komitejas
atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstdj ar §a lémuma pielikuma tekstu.
2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2020. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES

() Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2020/1391 (2020. gada 2. oktobris) par daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar Afrikas ciku
méri Vacija (OV L 321, 5.10.2020., 5. Ipp.).
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PIELIKUMS

Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar sadu:

“PIELIKUMS
I DALA
1. Belgija
Sadi Belgijas apgabali:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N8 84,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriére,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiere avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Igaunija
Sadi Igaunijas apgabali:
— Hiiu maakond.
3. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:
— Békés megye 950 950, 950 960, 950 970, 951 950, 952050, 952 750, 952 850, 952 950, 953 050, 953 150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954 250, 954260, 954 350, 954 450, 954 550, 954 650,
954750, 954850, 954860, 954 950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450,

955510, 955 650, 955750, 955760, 955850, 955950, 956 050, 956 060, 956 150 és 956 160 kddszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600 150, 600850, 601 550, 601 650, 601 660, 601 750, 601 850, 601 950, 602 050,
603 250, 603 750 és 603 850 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 k6édszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400 250, 400 351, 400 352, 400 450, 400 550, 401 150, 401 250, 401 350, 402 050,
402350, 402360, 402 850, 402950, 403050, 403 250, 403 350, 403 450, 403 550, 403 650, 403 750,
403950, 403960, 403970, 404 570, 404 650, 404 750, 404 850, 404 950, 404 960, 405050, 405 750,
405 850, 405950, 406 050, 406 150, 406 550, 406 650 és 406 750 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek
teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750 350, 750450, 750 460, 754450, 754 550,
754560, 754 570, 754 650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmui
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250 350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750,
250850, 250950, 251050, 251150, 251 250, 251 350, 251 360, 251 450, 251 550, 251 650, 251 750,
251 850,252 150 és 252 250, kdédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572 650, 572750, 572850, 572950, 573 150,
573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574 350,
574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575 350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576 050, 576 150, 576 250, 576 350, 576 450, 576 650,
576750, 576 850, 576 950, 577050, 577150, 577 350, 577 450, 577 650, 577 850, 577 950, 578 050,
578150, 578250, 578350, 578360, 578 450, 578 550, 578 560, 578 650, 578 850, 578 950, 579 050,
579150, 579 250, 579 350, 579 450, 579 460, 579 550, 579 650, 579 750, 580250 és 580 450 kddszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
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5. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.

6. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo poltozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dgbréwno w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze KoScielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cz¢$¢ gminy Kotaki Ko$cielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifiski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brafiszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, czg$¢ gminy Wolanéw poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,
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— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od pdéinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczow, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, cze$¢ gminy Trzciel polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w
powiecie miedzyrzeckim,

— czg$¢ gminy Lubrza polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2, czg$¢ gminy Lagéw polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, czg$¢ gminy Swiebodzin polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez autostrade A2w powiecie $wiebodzinskim,

— gminy Shubice, Gérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin i czg$¢ gminy Cybinka polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Bytomiec -Rapice — Ktopot do rzeki Odra
powiecie stubickim,

— gminy Stonsk, Sulecin i czg$§¢ gminy Torzym polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w
powiecie sulecinskim,

— gmina Kostrzyn nad Odrg w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cz¢$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— cz¢§¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, czg$¢ gminy Miedzychdd
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, czg¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, cz¢$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, miasto KoScian, cz¢$¢ gminy wiejskiej KoScian polozona na péinocny — zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Swarzgdz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy Komorniki
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na potudniowy —
wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cze$¢ gminy Koérnik polozona na zachdd od linii
wyznaczonych przez drogi: nr S11 biegngca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge
nr 434 biegnacg od tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na
poludniowy zachdd od linii kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do
potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na
poludnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do pétnocno-wschodniej
granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na péinoc od drogi laczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Pniewy, Ostror6g, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na zachéd od zachodniej
granicy miasta Szamotuly i na potudnie od linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do
poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 laczacej
miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pétnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od
drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo oraz cze$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na
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péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 306, czg$¢ gminy KaZmierz polozona na péinoc i na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz
(wzdhuz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w
powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, czg¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i cze$¢ gminy Tuliszkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgbw, czg$¢ gminy Grodziec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostradg nr A2 w powiecie koninskim.
7. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III
— in the district of Michalovce municipality Strazske,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, MniSek nad Hnilcom, Prakovce,
Helcmanovce, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmar, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suché dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Li¢artovce, Drienovskd Nova Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovce,
Sari$ské Bohdanovce, Varhafiovce, Brestov Mirkovce, Zehnia, Tuhrina, Licina and Cervenica,

— in the district of Roziiava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica,

— Rozloznd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidov4, Cu¢ma and Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, Nadraz, Prihradzany, Sekeresovo, Sivetice, Kamenany, Visiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,
— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,

— in the district of Lucenec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Ludenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovédce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskova, Lubore¢, Sid and Pr3a,
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— in the district of Velky Krts, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klenany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovska
Nové Ves, Bétorovd, Nenince, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Novad Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celare, Glabusovce, Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtis, Velky Krtis, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehova, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zévada.

8. Griekija
Sadi Griekijas apgabali:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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11 DALA

Belgija
Sadi Belgijas apgabali:
dans la province de Luxembourg:
— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchiteau jusque son intersection avec Hosseuse,
— Hosseuse,
— La Roquignole,
— Les Chanviéres,
— La Fosse du Loup,
— Le Sart,
— La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
— La rue de 'Accord,
— Larue du Fet,
— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,
— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,
— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,

— La N83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert ler, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.

Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL
Igaunija
Sadi Igaunijas apgabali:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
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4. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

Békés megye 950 150, 950 250, 950 350, 950 450, 950 550, 950 650, 950 660, 950 750, 950 850, 950 860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951 350, 951 450, 951460, 951 550, 951 650, 951 750, 952150,
952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 953 250, 953260, 953270, 953 350, 953 450, 953 550,
953560, 953950, 954050, 954060, 954 150, 956 250, 956 350, 956 450, 956 550, 956 650 és 956 750
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403 150, 403 160, 403 260, 404 250, 404 550, 404 560, 405 450, 405 550, 405 650, 406 450 és
407 050 kédszdma vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,

750550, 750650, 750750,
751350, 751360, 751 450,
752250, 752350, 752450,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750 250,
751150, 751160, 751250, 751 260,
751750, 751850, 751950, 752150,
752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753 450,
753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150, 754250, 754 360,
755550, 755 650 és 755 750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 251 950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550,
252850, 252 860, 252 950, 252 960, 253 050, 253 150, 253 250, 253 350, 253 450 és
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

750850, 750970,
751460, 751470,
752460, 752550,

750 980,
751550,
752560,
753550,
754 370,

751050,
751 650,
752650,
753650,
754 850,

252650, 252750,
253 550 kdédszdmu

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570 350, 570 450, 570 550, 570 650, 570 750, 570 850, 570950, 571 050,
571150, 571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573 650,
574250, 577 250, 580 050 és 580 150 k6dszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296 un LaZas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu
meZu lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie MezZmaliem lidz robeZai ar
Rivas upi, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,

Burtnieku novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u un

Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,

Malpils novads,
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Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Rapku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strencu novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,

Tukuma novads,
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— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autoce]a P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,

— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senidinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeg,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos, Vie§vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senifinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, j rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaur¢ ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybeé,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir { $iaure nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senifinijos,

— Pagégiy savivaldybe,
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— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybé,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybé,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senianijos,

— Plungés rajono savivaldybeé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senidinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybg,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, czgs¢ gminy Prostki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od péinocnej granicy gminy laczaca miejscowosci Zelazki — Dgbrowskie - Dugosze do potudniowej granicy gminy
i czes¢ gminy wiejskiej Etk potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wie§ Elcka, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie efckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,
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— gminy Orzysz, Pisz, Ruciane - Nida oraz cz¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

— gmina Grunwald, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czes$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostréda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczgta potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzyriskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §Wif;tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— gminy Radzitéw, Rajgrod Wasosz, czg$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci: Mareckie — Lekowo — Kacprowo — Ruda, a
nastepnie od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Etk i nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez rzeke Efk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lom?za, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolnenski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,
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— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢s¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Cerandw, Jablonna Lacka, Kosoéw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleis w powiecie zwoleriskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislag w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy lza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw potozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, czg$¢ gminy Wilga potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
czg$¢ gminy Gorzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci J6zeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i czg$¢ gminy Matkinia Gérna potozona na poludnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,
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— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cze$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gmina USciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg$¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, cz¢$¢ gminy Dorohusk polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowa, czg$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy
Le$niowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablofi, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od poludniowej granicy
miasta Wlodawa i czg$¢ gminy Harisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— czes$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulan6éw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,
w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoi w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
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— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cz¢$¢ gminy Cybinka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy
gminy taczacg miejscowosci Bytomiec — Rgpice — Klopot do rzeki Odra powiecie stubickim,

— cz¢$¢ gminy Torzym potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie sulecifiskim,

— gminy Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko polozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci Rézandéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogrod Bobrzaniski, Trzebiechéw czg$é gminy Bojadla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Sulechéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Malomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czg§¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— czg$¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, czg$¢ gminy Lagéw potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Réw, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastepnie przez droge taczaca miejscowo$¢ Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czg$¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,
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— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastgpnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez drogg nr S5 do péinocnej granicy gminy w powiecie koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarndwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegngcej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$é gminy
Obrzycko polozona na wschdd od drogi nr 185 lgczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
polinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewodztwie 1odzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol, Trebejov, ObiSovce,
Druzstevnd pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice, Krdlovce, Ploské, Novd
Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtickovcee, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky Lipovec, Opind, Bunetice,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny Hrusov, PoSa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kucin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy3né
Valice, Veelince, Zador, Ciz, Strkovec Toméasovce and pr,

— in the district of Roznava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerska
Horka, Gemerskd Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd Brezovd, Slavec, Hrusov, Krdsnohorskd Dlh4 Liika,
Krasnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica.

9. Rumanija
$adi Rumanijas apgabali:
— Judetul Bistrita-Nasiud,

— Judetul Suceava.
1l DALA
1. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

— the whole region of Blagoevgrad,
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the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur Mikelisu mezu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem [idz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

Alsungas novads,

Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitem lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz
ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.
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Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, Uzliedziy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly ridos senitinijos dalis Kazly Ridos senitnija | pietus nuo kelio
Nr. 230, j vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir i $iaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos seniinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkeés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewddztwie warminsko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostroda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,

— powiat olecki,

— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §wiqtki, cz¢$¢ gminy
Olsztynek polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do
poinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— powiat miejski Olsztyn,
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— czg$¢ gminy Prostki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pétnocnej granicy gminy
laczaca miejscowosci Zelazki — Dabrowskie - Dhugosze do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca od
miejscowosci Nowa Wie$ Efcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— cze$¢ gminy Biala Piska potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegnaca od potnocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastgpnie na pdéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na poludniowy-
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

— gmina Szczuczyn, cze$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegnacg od
zachodniej granicy gminy laczacej miejscowosci: Mareckie — Lekowo — Kacprowo — Ruda, a nastgpnie od
miejscowosci Ruda na péinoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Etk i nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Etk od ujScia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechow, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Goérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamieni, Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny,
Siedliszcze, Zmudz, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgéé
gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czgs¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i
cze$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez pétnocna granice miasta Wiodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— powiat feczynski,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemient w powiecie parczewskim,
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— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, NiedZwiada, Ostréw
Lubelski, Ostréwek, Serniki w powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,
w wojewodztwie podkarpackim:
— gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien poozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Trynicza do
granicy miasta Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na pénoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadla potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i cz¢§¢ gminy Bytnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cz¢§¢ gminy Trzciel polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢s¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,
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— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnacg do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscig Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— czgé¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagiellonska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z drogg S5, nastgpnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy, czg$¢ gminy wiejskiej Kocian
potozona na poludniowy — wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywifi polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koScianskim,

— gmina Zbaszyn, cze$¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,

— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchdéw, Pleszew i czg$¢ gminy Gizatki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koninskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, czg$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— czg$¢ gminy Brody potozona na wschéd od linii kolejowej biegngcej od miejscowosci Marcule i od pdinocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

5. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,
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— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

6. Slovakija
— the whole district of Trebisov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [ and Part II,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZzovce,
— the whole district of Kogice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district RoZnava, the municipalities of Borka, Lticka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohttiovo, Bretka, Coltovo, Dlhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerskd Panica, Kec¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd
Brezovd, Slavec, Hrusov, Krdsnohorskd Dlhd Lika, Krasnohorské podhradie ,Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruzn4, Paca, Rozfiava, Rudnd, Vidova and Cu¢ma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.
IV DALA
Italija

Sadi Italijas apgabali:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2020/1403
(2020. gada 29. septembris),

ar ko groza Lemumu (KADP) 2018726 par Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP Sahel
Niger) vaditaja iecelSanu (EUCAP Sahel Niger/1/2020)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. panta treSo dalu,

nemot véra Padomes Lemumu 2012/392/KADP (2012. gada 16. jilijs) par Eiropas Savienibas KDAP misiju Nigéra (EUCAP
Sahel Niger) (') un jo Ipasi ta 9. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  levérojot Lémuma 2012/392/KADP 9. panta 1. punktu, Politikas un drosibas komiteja (PDK) ir pilnvarota saskana ar
Liguma 38. panta treSo dalu pienemt attiecigos lémumus, lai istenotu Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra
(EUCAP Sahel Niger) politisko kontroli un stratégisko vadibu, tostarp pienemt lémumu par misijas vaditaja iecelSanu.

(2)  PDK 2018. gada 2. maija pienéma Lémumu (KADP) 2018/726 (3, Frank VAN DER MUEREN kungu iecelot par
EUCAP Sahel Niger misijas vaditaju no 2018. gada 1. maija, bet nenosakot vina pilnvaru termina beigu datumu.

(3)  Lai nodrosinatu konsekvenci misijas vaditaju iecel$anas un rotacijas, attiecigaja PDK lémuma btu jaieklauj misijas
vaditdja pilnvaru termina beigu datums.

(4)  Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos ierosindja, ka Frank VAN DER MUEREN
kunga EUCAP Sahel Niger misijas vaditaja pilnvaru terminam butu jabeidzas 2021. gada 15. janvari.

(5)  Tade] Lémums (KADP) 2018726 attiecigi biitu jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2018/726 1. pantu aizstdj ar adu:

“1. pants

Frank VAN DER MUEREN kungs ar o tiek iecelts par Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP Sahel Niger) vaditaju
no 2018. gada 1. maija lidz 2021. gada 15. janvarim.”

() OVL187,17.7.2012,, 48. Ipp.
() Politikas un drosibas komitejas Lemums (KADP) 2018726 (2018. gada 2. maijs) par Eiropas Savienibas KDAP misijas Nigéra (EUCAP
Sahel Niger) vaditaja iecelSanu (EUCAP Sahel Niger/1/2018) (OV L 122, 17.5.2018., 32. 1pp.).
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2. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To piemero no 2020. gada 1. oktobra.

Brisel, 2020. gada 29. septembri

Politikas un droSibas komitejas varda —
priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER
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